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Kölcsey

(részlet)
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a k is  k ö n y v e sp o lc , k ö z é p e n  e g y  asztal, k é t  szék. A z  asztalon  p a p ír la p o k  h e v e r - 
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tött k é z ira tk ö teg ek e t ren d ez g eti. A z  e g y ik e t  k ib o n tja , s la p o z g a tn i k e z d i. N é - 
h á n y  m á so d p erc ig  csen d  v a n , m a jd  erő s  k o p o g á s az  a jtón . K ö lc s e y  h á tra fo rd u l, 
S zem ere  P á l lé p  a  szob áb a. K é s ő b b  O rm ó s Z s ig m o n d  és B o jt o r A n d r á s  érk ez ik .

KÖ LCSEY: Pali! (V e n d é g é h e z  siet, á tö le lik  egym ást.)

SZEM ERE: Ferikém! . . .  Végre a könyveid között látlak! Azt is megérjük ta- 
lán, hogy újra az asztalodhoz ülsz, s írni fogsz?

KÖ LCSEY: Ott ülök én minden é jje l. . .  Többet dolgozom, mint poétakorom- 
ban. Nézd: alig van tinta kalamárisomban . . .

SZEM ERE: Mi az, hogy „poétakorodban” ? Csak nem azt akarod mondani, 
hogy végképp elhagyott a múzsa?
KÖ LCSEY: Nem, nem! Én hagytam e l . . .  Oly labirintusba jutottam, ahonnan 
-  attól félek -  nem találok vissza soha.
SZEM ERE: Géniuszod veled maradt a labirintusban is. Minden beszédedet, 
mit a diétán tartasz, költői szellem lengi át. Még Kossuth tudósításaiban is ódai 
zengésű minden sorod. Képzelem, milyen ellenállhatatlan varázsuk lehet, mikor 
ajkaidról hangzanak!
KÖ LCSEY: Nincs jobb dolgod, mint hogy beszédeimet olvasod?
SZEM ERE: Bevallom, szívesebben látnék tőled beszélyeket mint beszédeket, 
de el kel! ismernem, te ebben a műfajban is remekműveket produkálsz. Itt volt 
legutóbb a vallás tárgyában tartott újabb felszólalásod . . . meg amit a szólás- 
szabadság ügyében mondottál. Díszei ezek a magyar politikai orációnak. Reto- 
rikádat az egyetemen kellene tanítani. S amint hallom, közönséged körében is 
fergeteges hatásúak felszólalásaid . . .
KÖ LCSEY: (L e g y in t) Igen, a hatás „fergeteges” , csak többnyire, sajnos, ered- 
ménytelen. S látod, ez az, amiért szüntelen kételkednem kell önmagamban. Oly- 
kor azt érzem, nem tudunk úgy szólani, hogy ne ámítsuk egymást. Minél töké- 
letesebb a retorikánk, annál inkább leplezzük a valót: mert az az ünnepi tónus, 
mellyel az ország nyomorult állapotát festjük, a leselkedő végzetet is kívánatossá 
színezi. É s nincs veszedelmesebb, mint amidőn a beteg fantáziája a szép halál 
idillumában keres vigasztalást. Ahelyett, hogy még meglévő testi és lelki erőinek 
birtokában szembeszegülne végzetével.
SZEM ERE: De hisz kik téged hallgathatnak, szavaidból épp e hősi küzde- 
lemhez merítenek erőt!
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KÖ LCSEY: ( F e jé t  c só v á lja .)  Ugyan! Riadva látom, csinos beszédeinktől, hogy 
megrészegülnek ezek a parlagi fejek. A szó varázsától magukat érzik nagyszerű- 
nek, s már-már elhiszik -  mert hiúságukra apellálunk - , hogy szánalmas szere- 
pük a história színpadán a tragikust megillető részvétet, mi több, tapsot érde- 
mel. Mikor ezt látom: félbeszakítanám orációimat, s fülükbe ordítanék: ébred- 
jetek! Dehogy vagytok ti „Tekintetes Rendek” . . .  a „nemzet képviselői” ! Ve- 
gyétek már tudomásul, hogy senkik vagytok! Nemhogy cselekedni, de elgon- 
dolni sem tudtok semmit magatoktól. Érzelmeitek sem a sajátotok!”
SZEM ERE: Miért vagy ily keserű? Éppen most, amikor a kormány számos 
követeléseteknek végre engedni kényszerül.

KÖ LCSEY: Persze! A kormány teljesíteni fogja néhány kérésünket, melyeket 
József, s Lipót óta, több mint negyven éve ismételgetünk. Ha még tíz évig ki- 
tartóan könyörgünk, talán szabad lesz majd a nemzetnek királyával a saját nyel- 
vén levelezni. Talán a protestánsok is építhetnek úgy templomot, hogy bejárata 
az utcára nyíljon, s esetleg azt is elérjük, hogy egy katolikus leányzót ne átkoz- 
zon ki egyháza, ha református legényt választ hitveséül. De korunk új, s igazi 
nagy kívánalmai: hogy Magyarhon s Erdély végre unióra lépjen, s mi ennél is 
kiáltóbb szükség: hogy a kilencmillió jobbágy szabad polgárrá váljék, hogy gya- 
rapodhasson, mívelhesse magát, s beleszólhasson a köz dolgaiba -  egyszóval 
egyenjogú tagjává váljék nemzetünknek -  nos, barátom, ezek a követelések 
nemcsak meg nem hallgattatnak, de meg sem fogalmazódnak igazán. Mert hi- 
ányzik az egység oppozíciónkban, s enélkül csak a kamarilla játékszerei leszünk 
mindörökre.
SZEM ERE: Nem volna egység? Kossuth híradásai szerint a legfőbb célokban 
követjeink többsége megegyezik.

KÖ LCSEY: Céljuk hiába egyezik, ha útjaik szerteágazók. Mivel Széchenyi a 
kormányba vetette bizodalmát, Wesselényi pedig épp a kabinettel szemben gya- 
nakvó vala, most minden konzervatív kormánypárti is széchenyiánusnak, s min- 
den üresfejű hőzöngő Wesselényi követőjének hirdeti magát. S ha megkérdezed 
tőlök: mi teszi politikájuk alapelvét: az egyik hízelkedve, a másik harciasan 
nyilatkozik a kormányhoz való viszonyáról. Mintha a közügyekben való rész- 
vétel végső értelme a lojalitás vagy az opponálás volna, nem pedig a pártok és 
a kormányok fölött álló cél, amely a hatalom irányában szükség szerint változó 
állásfoglalást követel. . .  Ha így folytatjuk, az egész magyar politizálás a teg- 
napok örvényébe zuhan. Mert mind a két párt a múltból kölcsönzi ideáit. S 
ily módon a maga módján -  ezt is, azt is a ( iro n ik u sa n ) hűség eszméje élteti. 
Ahelyett, hogy a d o lg o k a t néznék, s a tennivalókhoz igazítanák képességeiket, 
erőiket is csak egymás ellenállásán méricskélik . . .

SZEM ERE: Feledni látszol, hogy minden pártviszály s személyek közötti tor- 
zsalkodás fölött mily diadalmasan hódít nemzetiségünk érdekegyesítő szelleme. 
Oly erő ez, melyet -  úgy hírlik -  ma már Bécsben is tisztelni tanulnak.

KÖ LCSEY: Hát már te is bedőlsz az ilyen meséknek? Nem látod, milyen sze- 
rencsétlenek vagyunk? Megpróbáljuk elhitetni magunkkal, hogy nemzetiségünk 
fantoma télyleges ellensúlyt képez a kormány önkényével szemben. Hah . . .  
mintha Bécs egy percig is komolyan gondolná a mi autonómiánkat; mintha at- 
tól tartana, hogy képesek lennénk megtorolni, ha lábbal tiporná konstitúciónkat. 
Micsoda ördögi komédia! Oly büszkén, s annyi daccal hordozzuk keblünkben a
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nemzeti pátoszt, mintha valami százados hamv alatt emésztődő parázsból ma- 
gunk szítottuk volna lángját. Nem vettük észre, hogy ezt a tüzet is ellenségeink 
csiholták. Amikor a gaz kabinet felfogta, minő roppant erőre jutott a muszka 
kolosszus, s hogy a szláv testvériség eszméje futótűzként terjed a Duna-medence 
népei között, napról napra növekvő veszély ellen egyetlen használható esz- 
köznek tűnt föl szemünkben nemzetiségünk. Hirtelen szükség lett a hagyomá- 
nyos rendi oppozíciónkra. Mert a cseh, a tót, a rác a nagyszláv közösség jegyé- 
ben mind a muszka karjaiba vetné magát, csak hogy osztrák elnyomóitól meg- 
szabadulhasson. Mi más fékezhetné meg ezt az Ausztria számára oly végzetes 
organizációt, mint nacionalizmusunk?
SZEM ERE: Ha elsőként önérdekét tekinti is Ausztria, végül is javunkra vál- 
hat, ha keresztülhúzza Miklós cár terveit. Ráadásul ha ezt csak segédletünkkel 
teheti, szolgálatunkat előbb-utóbb meg kell hálálnia . . .

KÖ LCSEY: Szatócsokoskodás ez, Palim! Bécs nem azért támaszkodik ránk, 
hogy szövetkezzen is velünk, hanem hogy őhelyette mi váljunk tárgyává a szlá- 
vok gyűlöletének. Ha a kiváltságaikat féltő földbirtokos most a kormánnyal 
szemben látszólag szabadon magyarkodhatik, országunk elnyomott nációi saját 
bőrükön tapasztalhatják, hogy nem Bécs, hanem a magyar nemesség állja útju- 
kat. A pánszlávizmus Ausztria-ellenes irányát ily módon ellenünk lehet fordíta- 
ni. S ne feledd: ha nem a jog, az igazság, s a polgári jólét, hanem a nemzet 
eszméje kerekedik felül, óhatatlanul meghasonlik a magyar oppozíció. S ezt a 
helyzetet a kabinet sietni fog kihasználni, hogy szembefordítsa velünk az elvte- 
lenül alkudozókat. S van egy még nagyobb veszély: ha túlsúlyra jutna az igazi 
ellenzékben a nemzeti irány, ennek a szélsőségek iránti természetes hajlama 
szükségképpen a monarchia tagadásához vezetne. S ha ez bekövetkezik, a kor- 
mány felhatalmazva érzi majd magát, hogy leplezetlen erőszakkal -  természe- 
tesen az ellenünk bőszített szlávok segítségével -  zúzza össze az egész magyar 
konstitúciót.

SZEM ERE: Megértem aggályaidat... de hogy a legszentebb elvet ily hideg 
értelemmel, s ennyire epés kedéllyel állítod elém -  ezt fel nem foghatom.

KÖ LCSEY: „Legszentebb elvet” ?! Szégyenkezem, ha arra gondolok, mily el- 
lenállhatatlanul ragadta magával lelkemet e szó: nemzet -  ifjúkorom legtündök- 
lőbb ideája. Hány ferde karaktert, míveletlen elmét, s mennyi önös érdeket ka- 
vart a társasági élet felszínére ez a szellemi örvény... miközben a jobbakat, 
akik nyitott szemmel próbáltak e m e lk e d n i -  talán büntetésül?! -  a feneketlen 
örvénybe rántja. Régen azt hittem, e szó, nemzet -  maga a kinyilatkoztatás . . .  
az ígéret földje. . .  az örök aranykor, földi paradicsom, ahová minden bűnte- 
len lélek bebocsátást nyerhet. Ma már tudom: a „nemzet” az Isten átka, maga 
a pokol, mit azért kaptunk, hogy még itt a földön kárhozatra jussunk!
SZEM ERE: „Itt az írás, forgassátok / Érett ésszel, józanon. / S benne feltalál- 
hatjátok / Mit tanít bölcs Salamon; / Miképp széles e világon / Minden épül 
hitványságon, / Nyár és harmat, tél és hó / Mind csak hiábavaló!”  -  Több, 
mint tíz éve, amióta c verset írtad, nem láttalak e végletes nihilizmusban szen- 
vedni. Még szerencse, hogy olyan ez rajtad, mint a nátha: egyik nap megkapod, 
másnap kihevered . . .

KÖ LCSEY: Tévedsz, ha azt hiszed, hogy valamifajta heveny kedélybetegség 
kínoz . . .
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SZEM ERE: Akármi legyen is, édes barátom, a minap olvastam Parainesisedet, 
s azt -  Istennek hála -  nem borult lélekkel írtad. Ez a műved a magyar nem- 
zeti lélek legcsodálatosabb inkarnációja marad, bárhogy gyötörjenek is olykor 
kétségeid!

KÖ LCSEY: Ha figyelmesen olvastad értekezésemet, fel kellett, hogy tűnjön: 
én ott nem nemzetről, hanem hazáról beszélek. Mert, noha mindkét szó szent 
érzelmeket fakaszt, csak ez utóbbi táplál olyan szenvedélyt, melyet beszennyezni, 
s maga ellen fordítani sem ősi ostobaság, sem kamarillai rafinéria képes nem 
lehet.
SZEM ERE: Jó, jó! De a „Nemzeti hagyományok” szerzője is te valál. Annak 
értelme s iránya -  csak mert régebben szülted, talán nem tiéd?

KÖ LCSEY: Büszkén mondom, hogy igen. Pedig -  midőn ezt írtam -  tapaszta- 
latlanabb valék. S lásd, már ott megmutattam: miért h am isan  n em zeti egész 
históriánk!
SZEM ERE: Nem vitatkozom veled. Szememnek amúgy is jobban hiszek, mint 
fülemnek. Amit mondasz, abból úgy tűnik: itt a diétán még táborunkból is 
mindenki szembenáll veled. S mit kell látnom eközben? Olyanoknak, kik egy- 
mást nem szívlelik, mert törekvéseik ellentétesek -  bálványuk egyaránt te vagy. 
„Fontolva haladó” mágnásokat ha kérdek: kiben bízhatnak leginkább az alsó 
tábla szónokai közül, mind azt mondják: a szatmári követben. S tudod magad 
is: a karzat ifjúságát semmi nem hevíti annyira, mint Kölcsey neve. Talán az 
egyetlen közös élményük te vagy. . .  Ők, együtt, ahogy ragaszkodnak hozzád -  
ez számukra a „nemzet” . Szkeptikus filozófiáddal, mit nekem fejtegettél, nem 
állhatsz eléjük! Ők be n n e d  hisznek, Ferenc -  nem n e k e d !

KÖ LCSEY: Épp ez az, Palim! Én ennyi ellenkező reménykedésnek meg nem 
felelhetek. Állásom lehetetlenebb, mint látni véled. Ha csak a fontolva hala- 
dókra s a karzatra kellene figyelnem, nem esne nehezemre pusztán retorikám- 
mal egyensúlyt tartani. De hogy őrizhetem meg egyszerre Wesselényi és Szé- 
chenyi bizalmát, kiknek útjai a politikai univerzum legszélsőbb pólusai felé kö- 
zelítenek? S mit kezdjek az ifjú lázongókkal, akik csak egy párizsi mintájú re- 
volúciótól remélnek üdvös változásokat? Mondd: mit kezdjek? Én, aki teóri- 
ámban is csak a szerencsétlen fátum produktumaként ítélem meg a renületeket. 
Minő kegyetlen iróniája az a sorsnak, hogy emezek is engem igyekeznek meg- 
nyerni vezérökül?! -  Hidd el, édes barátom, minden siker, mit orációimmal 
érek el, egyre mélyebb szakadékba taszít. És rettentően félek, hogy nincs kigázo- 
lás. É n ezerszer megátkoztam a pillanatot, melyben országos ügyekre adtam a 
fejem. S bár jól tudod, vakbuzgó hívő nem vagyok, mégis naponként fohászko- 
dom Istenemhez, hogy múljék el tőlem ez a keserű pohár. Inkább viselném szün- 
telen a gazdaság oly nyomasztó terhét, s szenvedném közben a poétaság szívet 
epesztő kínjait, mint ezt a morális purgatóriumot itt Pozsonyban, ahonnan -  
még egyszer mondom -  csak ebbe a „nemzeti pokolba” visz út. . . .  Miért is 
mondom mindezt? Hisz nem segíthetsz rajtam, de tán szánakozol árva lelke- 
men, s az, mióta legjobb barátomnak tudlak, mindig jólesik.

SZEM ERE: (M e g re n d ü lte n .)  Te e r r ő l sosem beszéltél nekem . ..
KÖ LCSEY: Nem beszél az ember addig másnak, amíg, mit mondani kéne, 
magának sem meri bevallani. . .
SZEM ERE: (F e lc s illa n ó  szem m el.) Van kigázolás, Feri!

19



KÖ LCSEY: Egyetlen módja a szabadulásnak, ha néhány órámat veled múlat- 
hatom. Beszélj tehát. . .

SZEM ERE: Nem néhány órára találsz nyugalmat, ha tanácsomra hallgatsz . . .  

KÖ LCSEY: (R e z ig n á ltan ) Talán még napokra is?

SZEM ERE: (F e lle lk e s ü l) Az elmúlt héten -  Pesten, Bártfayéknál -  az Aka- 
démia dolgairól csevegtünk. Ott volt Vörösmarty, Bajza, Toldy Ferenc, s per- 
sze maga Bártfay Laci. Valaki szóba hozta a titoknokság ügyét. Bizonyára hal- 
lottad te is, hogy Döbrentei a legközelebbi gyűlésen megválik főtitkári tisztétől.

KÖ LCSEY: Saját maga terjeszti ezt. Szerintem csak azért, hogy mérlegre tegye 
népszerűségét. Láthatóan jólesik neki, ha igyekeznek lebeszélni „szándékáról” .

SZEM ERE: Mindegy, hogy ő mit gondol erről. Bártfay szerint a hírt Med- 
nyanszky báró, s Széchenyi is megerősítették.

KÖ LCSEY: És ha úgy lenne, rajtam ez mit segít?

SZEM ERE: Én -  tréfálkozva -  felvetettem: mi lenne, ha Kölcsey foglalná el 
Döbrentei helyét. A többiek -  kivétel nélkül -  lelkesedtek az ötletért. Még 
Toldy is, akit -  miként később bevallotta -  már fel is kerestek, nem pályázna-e 
a magas állásra. Azt mondta: igennel felelt, de csak azon esetre, ha nála érde- 
mesebb nem találtatik. Most viszont, hogy felmerült neved, ő önként és öröm- 
mel visszalép, mert nálad alkalmasabb -  így mondá -  e posztra senki nem le- 
het.

KÖ LCSEY: (O ld ó d v a ) Miket merészkedtek . . .  a hátam mögött?

SZEM ERE: Ez idáig ártalmatlan morfondírozás csupán. Én magam, ki a ja- 
vaslattal előálltam, rögtön le is hűtöttem őket. Kizárhatónak vélvén, hogy kö- 
veti rangodról e hivatal kedvéért lemondanál. Ekkor történt, mi engem is meg- 
lepett. Bártfay mosolyogva közié, hogy -  már jóval korábban -  mint leendő 
titoknokra maga is gondolt személyedre, s hogy több magas helyen szóba is 
hozta nevedet.

KÖ LCSEY: (F e lc s ig á z ó d v a ) Ha most nem panaszkodom, erről az egészről. . .  
egy szót se szólsz nekem?

SZEM ERE: Elmondtam volna akkor is, de csak, hogy hízelegjek vele. Így vi- 
szont. . .  fordítsuk komolyra a szót, Feri! Mert látom már: nem én, nem Bártfay, 
s nem is Toldy Ferenc, hanem az Isten nyújtotta ki kezét feléd. Ne habozz el- 
fogadni azt!

KÖ LCSEY: Megszédítesz, Pal i ! . . .  nem, nem lehet! Inkább így szenvedek. 
De el nem viselném, hogy híveim menekülni látnak. . .

SZEM ERE: Miért menekülnél? S hova? Ha élére állasz Akadémiánknak, az 
az egyetlen hely, ahol nem kényszerülsz feladni céljaid. Ami a politikában el- 
érhető, titoknokként mind elérheted. Ami pedig lehetetlen, azért Szatmár kö- 
veteként sem érdemes küzdeni. De túl ezen: te elsősorban poéta vagy, s tudós. 
Elfojtott hajlamaidat új körödben feltámaszthatod. S nem ezzel használsz-e 
legtöbbet „hazádnak” ?!

KÖ LCSEY: Ne gyötörj, drága barátom . . .  Nem, azt hiszem, nem mehetek 
semmiképpen . . .
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SZEM ERE: „Azt hiszed” ! És miért?

KÖ LCSEY: Tudod jól: nemcsak magamé vagyok... Ott van Pepi és Kál- 
mán, ott a gazdaság . . .  A sors reám bízta mind . . .  amíg élek, gondjukat vi- 
selem . . .

SZEM ERE: Miről beszélsz? Miért ne tudnád őket gyámolítani akkor is, ha 
titoknok leszel?

KÖ LCSEY: Elhagyjam Csekét, a birtokot? Pesti háztartást vezessek hivatali 
fizetésből? Lehetetlent kívánsz!

SZEM ERE: S akik ott élnek? Mit gondolsz, miből van jövedelmük? De hagy- 
juk ezt. Én pontosan kiszámítottam: évi kétezerrel többet nyernél itt, mint 
amennyit ott vesztenél. Abba pedig ne kapaszkodj, hogy Pepiék kötődnek Cse- 
kéhez, mert már rég futnának onnan, ha tehetnék. Soha nem felejtem, leg- 
utóbb, amikor Pécelen nálunk voltatok, Pepi őszintén irigykedve mondta nőm- 
nek: be jó neki, mert közel van Pesthez. S amikor Borcsám rákérdezett, hogy 
Szatmárból eljönnének-e, a kis Kálmán s Pepi szinte egyszerre feleltek: „ad- 
ná az isten, hogy egyszer megtörténjen ez!”

KÖ LCSEY: Valóban? ...A k k o r hát ...n em  bánom: legyen!

SZEM ERE: (N y a k á b a  u g r ik )  Ígérd meg, hogy nem vonod vissza szavad! 

KÖ LCSEY: Olyannak ismersz?

SZEM ERE: Ígérd meg!

KÖ LCSEY: Nem vonom vissza, ha nincs rá különös okom . . .

SZEM ERE: Nem lesz . . .  csak te ne keress olyat!

KÖ LCSEY: Attól ne tarts! Inkább a túlzott reménykedéstől tartom meg ma- 
gam. Hiszen ügyemben nem néhány jó barát, hanem a „magas” igazgatótanács 
fog dönteni. . .

SZEM ERE: (R e jté ly e se n  m o so ly o g ) Nyugodj meg: lesz pártfogód! 
KÖ LCSEY: Mi titkot rejtegetsz még? Ki vele!

SZEM ERE: Rendben van, de fogóddz meg előbb! . . . A  „magas helyek” 
egyike, hol megfordult Bártfay, Széchenyi palotája volt. Alighogy elkezdte 
mondókáját Lacink, a gróf közbevágott. Azt mondá, sokat töprengett ő is, de 
Kölcsey Ferencnél kiválóbb személyt a titoknoki tisztre sehol nem talál.

KÖ LCSEY: (Z a v a rt  b ü szk eség g el) Nem tréfálsz, fiú? Széchenyi mondta ezt?

SZEM ERE: Ő bizony! S még hozzátette azt is: „a szatmári követ beiktatása 
m in d e n  sz em p o n tb ó l nyereség lehet. . . ”

KÖ LCSEY: (H irte le n  e lk o m o ru l) S ez mit jelent?

SZEM ERE: Mit jelentene? Hogy tálentumodat oly sokoldalúnak ismeri, mi 
által új posztod minden kívánalminak megfelelsz.

KÖ LCSEY: (G y a n a k v ó a n )  Nem, Pali. . .  ez túl egyszerű volna így . . .  A gróf 
másra gondolt. . .  legalább másra is!

SZEM ERE: Te képzelődsz, Feri! Miért gondolt volna másra?! S ugyan mire?
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KÖ LCSEY: ( L e g y in t)  Nem érted te e z t .. de hagyjuk is! Ésszerűbb dolgok- 
ról társalogjunk. Felejtsük cl az Akadémiát!
SZEM ERE: Most meg mi lelt? Olyan vagy, mint egy gyerek! Nem képzeled, 
hogy feloldozlak fogadalmad alól?

KÖ LCSEY: Nem fogadkoztam én . . .

SZEM ERE: De igenis, szavadat adtad, hogy jelölteted magad . . .

KÖ LCSEY: Mondom, Pali, tekintsük úgy, hogy ez az egész izgató elmejáték 
volt csupán!

SZEM ERE: Azt már nem, barátom! Aggályaidat leszereltem, s magad is be- 
láttad, hogy ez új szerepre predestinálva vagy . . . S most hátrálsz megint, de 
nincs érved, nincs „különös okod” !

KÖ LCSEY: Bízd ezt rám, barátom!

SZEM ERE: Most én mondom neked, hogy ne titkolózz!

KÖ LCSEY: (E r ő l te te tten  tré fá lk o z v a ) Belegondoltam, mily nyűg lenne raj- 
tam a hivatal. Olyanná lennék, mint egy óramű. Minden lépésemet másokhoz 
igazítani. . .  minden nap ugyanakkor kelni s feküdni. . .  étkezni meg csak 
„ebédszünetben” -  nem való ez nekem . . .

SZEM ERE: Innen tekintve, csak abban különbözne munkád a vármegyei jegy- 
ző teendőitől, hogy pihenni is maradna időd -  nem úgy, mint Szatmárban, s 
Csekén. Nem ez izgat téged, Ferenc. Látom én! Elfogadhatóbb mentséged le- 
gyen!

KÖ LCSEY: Képzeld el, mennyi új ellenséget szereznék! Méghozzá napon- 
ként. Minden dilettáns: önjelölt tudós, s félkegyelmű fűzfapoéta hozzám for- 
dulna panasszal, mert folyóírásaink nem közük műveit. Nem akarhatod, hogy 
szellemi tyúkperekkel emésszék időmet!

SZEM ERE: Jó, elhiszem, hogy előre rettegsz tollforgató barátaidtól. Akiknek 
kínos dolog nemet mondani. Lásd: könnyítek gondodon! Ünnepélyesen meg- 
ígérem, hogy írói sérelmeimet sohasem viszem a titoknok elé.

KÖ LCSEY: (N e v e té s t  e rő lte t) S a többiek?

SZEM ERE: Elég legyen, Feri! Harminc éven át soha titkom nem volt előt- 
ted. Talán elvárhatom, hogy őszinte légy. Valid be végre: mi ördög bújt 
beléd?

KÖ LCSEY: (E lk o m o r u l, m egszo rítja  S zem ere  k a r já t)  „A  szatmári követ be- 
iktatása minden szempontból nyereség lehet” -  bizonyos vagy benne, hogy így 
mondta a gróf?

SZEM ERE: Így, szó szerint -  nyugodt lehetsz. Bártfay Laci naplót vezet: ab- 
ból idézte Széchenyi szavát. De miért fontos ez?

KÖ LCSEY: A „minden szempont” sajnos nem „tálentumomra” utal. A gróf 
másfajta „nyereségre” gondolt. . .

SZEM ERE: Te már csak tudod!

KÖ LCSEY: Nem, nem tudom, de „különös okom” van gyanítani, hogy Szé- 
chenyi esetleges szerepcserémnek politikai hasznát mérlegelte.
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SZEM ERE: Az ügy szempontjából egyre megy. Miért baj az, ha saját szemüve- 
gén nézi közös dolgainkat?

KÖ LCSEY: (F e le m e li  h a n g já t)  Mert onnan szemlélődve, talán nem az a „nye- 
reség” , hogy én  leszek titoknok, hanem, hogy in n en  elmegyek!

SZEM ERE: Nem értelek...

KÖ LCSEY: Arra gondolok, hogy a gróf -  noha mindig is kedves volt hoz- 
zám -  azóta tüntet ki bizalmával, mióta Wesselényi Erdélybe távozott. S mit 
tagadjam, sokáig habozás nélkül, Széchenyi irányát követtem. De most, hogy 
a kolozsvári országgyűlés megfeneklett, s a báró várhatóan újra Pozsonyba jön, 
grófunk -  látván növekvő ellenszenvemet a kormány iránt -  attól tarthat, hogy 
én Miklós oldalára állok, s hozzá hűtelen leszek. „Nyereség” volna hát távo- 
zásom, mert nem lehetnék Wesselényi támasza.

SZEM ERE: Szentisten! Hol élek én?! Ennyi év, s a nemes elvbaráti jóvi- 
szony, mi téged s Széchenyit egy ügy szolgálatában egybekapcsolt, megengedi, 
hogy őt szemforgató, ravasz nagyúrnak véljed?!
KÖ LCSEY: Szó se róla! Ha jól értem terve valódi indítékát, azt kell mon- 
danom: hogy mint ember, módfelett tapintatos, politikusként pedig zseni. De 
érts meg: épp azért menekülnék a diétáról, hogy kettejük viszályában pártat- 
lan maradjak. Tehát nem dönthetem el küzdelmüket azzal, hogy távozom !

SZEM ERE: S ha maradsz, hogy őrzöd meg „pártatlanságodat” ?

KÖ LCSEY: (L e ta rg ik u sa n ) Ügy cselekszem, ahogy eddig: legjobb belátásom, 
s morális ösztönöm szerint.

SZEM ERE: Félreérted Széchenyi szándékát. Engedd meg, hogy Bártfay ösz- 
szehozzon vele! Találkozásotok mindent tisztázni fog!

KÖ LCSEY: Ha a grófnak szándéka lett volna beszélni velem, a múlt hónap- 
ban megtehette volna kétszer is. Mert Pozsonyban volt, s eljött üléseinkre . . .  
csak éppen nem tűntem fel neki. . .

SZEM ERE: S ezért nem lennél hajlandó értekezni véle? Hibát követsz el, 
Feri !

KÖ LCSEY: (M e g a d v a  m agát) Ha a gróf akarja, beszélhetünk. Csak azt ne 
mondjátok neki, hogy én szeretném pártfogását kérni. . .

SZEM ERE: No hála Isten, tehát nem kötöd meg magad!

KÖ LCSEY: Meg nem kötöm, de nincs is bennem egy szikrányi remény...
(K o p o g n a k . K ö lc s e y  az a jtóh oz m egy, k in y itja . A  kü szöb  m ögött k ét ju rá tu s: 
O rm ó s Z s ig m o n d  és B o jt o r  A n d r á s  -  m é ly e n  m eg h a jtjá k  m a g u k a t.)

ORMÓS: Nem alkalmatlankodunk?

KÖ LCSEY: (jó k e d v r e  d e r ü l) Isten hozta az urakat! Kerüljetek beljebb! (S z e- 
m ere fe lé  int) Legjobb barátom: Szemere Pál. Palikám, íme, a karzat „osz- 
lopai” !
ORMÓS: Ormós Zsigmond vagyok.

BOJTOR: (E lfo g ó d o t ta n ) Bojtor András. . .
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SZEM ERE: Sok szépet hallottam rólatok! Noha Bojtor uram bizonyos kö- 
rökben veszedelmes ember hírében á l l . . .

BOJTOR: (K e se rű e n )  Nem fogok én most már a légynek sem ártani.

KÖ LCSEY: Mi ez a hőkölés, barátom?
(B o jto r  sírással k ü sz k ö d ik , O rm ó sra  néz.)

ORMOS: Éppen ez ügyben kerestük Ferenc bátyámat... de nem akarunk za- 
varni.

KÖ LCSEY: Nem zavartok, fiúk; halljam csak, mi baj?!

ORMOS: Bandi!

BOJTOR: Azért jöttem, méltóságodhoz, hogy megkövessem... amiért leg- 
utóbb oly féktelen valék . . .

KÖ LCSEY: Mikor lennél zabolátlan s keményfejű, ha nem húszéves korod- 
ban? Nem nehezteltem én egy percig sem reád.

BOJTOR: De én egyszersmind búcsúzni jöttem ... (e lé r z é k e n y ü lv e ) mert eb- 
ből a városból örökre elmegyek.

KÖ LCSEY: No, tán atyád rendelt haza?
(B o jto r  ta g a d ó a n  rázza a fe jé t .)

ORMOS: Mondd csak el!

BOJTOR: Nem kívánhatom, hogy szülőim, s húgaim földönfutókká váljanak . . .  

KÖ LCSEY: Ejnye, de rejtélyesek vagytok. Nem lehetne világosabban? 

ORMOS: Bandit magához rendelte a perszonális, s megfenyegette őt. 
KÖ LCSEY: Mi volt ez, András? Tőled hallanám!

BOJTOR: (E r ő t  vesz  m ag án ) Egy ismeretlen úr jelent meg lakásomon, s pe- 
csétes levelet nyújtva át, csak ennyit mondott nagy nyomatékkal : „Vigyázzon 
ifjú úr, nem mondhatja később, hogy postánk nem jutott id ő b e n  kezébe” . . . s 
rögtön távozott. A levélben csupán annyi állt, hogy még a tegnapi napon, pont- 
ban tíz órakor jelentkezzem perszonálisunknál. Én ott késedelem nélkül meg- 
jelentem. Ahogy beléptem: Somsich Pongrácz „államtanácsos” úr felállt asz- 
talától, s elébem jött. Kezet rázott velem, s hellyel kínált. Szívélyesen érdek- 
lődött tanulmányaim s családom felől, s dicsérni kezdte tehetségemet. Meg- 
kérdezte, mit szólnék hozzá, ha néhány hónapos joggyakorlatra hivatalába fo- 
gadna. É n szabadkoztam, mondván, vármegyénkben, otthon szívesebben ju- 
rátuskodom. „No, csak gondolkozzék rajta. S ha meggondolná, majd jöjjön 
újra el!” S ezzel elbocsátott. A folyosón valami inasféle szólított meg, s egy 
másik szobába terelt. Itt egy rendőrtiszt állt elém, nevem nem kérdezte, s be 
nem mutatkozott, ám rögtön ordítozni kezdett. Tudatta vélem, hogy régolta 
figyelnek, tudják: mikor, kikkel s hol találkozom, s tele van már egy egész 
dosszié -  fel is mutatta azt - , melyben feljegyezve áll minden szavam. Végül 
emelt hangon figyelmeztetett: az állam biztonsága -  úgymond -  megkívánja, 
hogy anarchista csoportok működését ne tűrjék tovább. S mivel az egyik ilyen- 
nek feje -  szerinte -  én vagyok, negyvennyolc órán belül döntsem el: melyik 
utat választom e három közül. Vagy kilépek egyesületünkből, s elfogadom 
Somsich ajánlatát, vagy társaim közt maradok, de összejöveteleinkről őneki
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minden héten jelentést teszek, vagy haladéktalanul távozom Pozsonyból. S még 
hozzátette: ha nem jön meg eszem, ne reménykedjek, hogy valaha is ügyvédi 
vizsgát tehetek. Én kábult fővel indultam szállásomra vissza, s ott ajtómat fel- 
törve, holmimat összedúlva leltem. Néhány drága könyvem lapjaira tépve, sza- 
naszét hevert, ruháim zsebei mind kifordítva, asztalom fiókja felfeszítve volt. 
Agyamra roskadtam, hogy összeszedjem magam, de ekkor újra megzörgették 
ajtóm. A postás hozta atyám levelét.

KÖ LCSEY: Vele is közölték, hogy fia „rossz útra tért” ?

BOJTOR: Nem. Ő nem tud semmiről. Csupán arról tudósít, hogy jegyzői hi- 
vatalából minden indoklás nélkül elmozdították, s birtokunkat -  felújítván 
egy nyolcvan év előtti pert -  zálogba helyezték. Kétségbeesetten könyörög sze- 
gény, hogy siessek vizsgáimat letenni, mert jövedelem nélkül koldusbotra jut- 
nak. . . .  Ezért kell búcsúznom . . .

KÖ LCSEY: Ez tűrhetetlen! . . .  S ez a galád Somsich! Hogy hittünk neki! Mi 
emeltük a vállainkra, hogy legyen valaki a kabinetben, aki minket képvisel. 
. . .V á r j csak, barátom! Én elmegyek ehhez a latorhoz, a szemébe nézek. S ha 
nem csinálja vissza, amit veled s apáddal tettek, az egész alsó táblát uszítom 
reá!

ORMÓS: Ferenc bátyám ne tegye próbára türelmüket. Ügyünk többet veszít, 
mint nyer vele.

KÖ LCSEY: „Türelmüket” ?! (Szo k a tlan d ü h v e l ) Utolsó esélyük, hogy velünk 
kiegyezzenek, s megmentsék ezt a gyengeelméjű dinasztiát, s az egész rothadó 
birodalmukat!
SZEM ERE: Türtőztesd magad, Feri! A falnak is füle v a n ...  még majd fel- 
ségsértéssel vádolnak néhány könnyelmű szavadért. . .

KÖ LCSEY: Szép lenne az!

SZEM ERE: Ha meggondolod, hogy ifjaink olykor szertelen ideáktól bűvöl- 
tetnek el, s másfelől, hogy mily kényes a kormány helyzete külhatalmi állását 
tekintve, úgy ez az akció, noha kapkodást mutat, merő önkényeskedésnek nem 
nevezhető.

KÖ LCSEY: Bojtor esete arról tanúskodik, hogy a személynököt is zsarolják. 
De ő tud róla, s engedi. S ez azt jelenti, hogy a kabineten belül tért nyerni 
kezdenek a vasököl hívei.

SZEM ERE: Ifjú barátaink republikánus eszméit te sem vallod magadéinak. 
Nem csodálkozhatunk, ha Somsichék jelét is adják nemtetszésüknek. (B o jt o r - 
hoz) Ha komolyan vettétek elveiteket: valaminő ü tk ö zésre  ti is számítottatok?!

BOJTOR: Én nem gondoltam, hogy atyámat is belekeverik . . .

KÖ LCSEY: Ugyan, Pali! Mi köze az ifjak stúdiumainak az országos ügyek- 
hez ?! Metternich kompániája nem tőlük fél, hanem mitőlünk akar szabadulni. 
Akikkel szemben nincs hatalma, mert tudja, hogy mi a végsőkig az alkotmány 
ösvényén haladunk, s törvényes eszközökkel is képesek lennénk célunkhoz ér- 
ni. Ezek mindenáron le akarnak számolni velünk, mert jól látják: ha a mi 
mozgalmunk formálja át a birodalmat a kor kívánalmai szerint, soha nem tud- 
nának többé pórázon tartani!
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SZEM ERE: Nem látom át, a Bojtorral szembeni támadás miért irányulna a 
reformpárt ellen?

KÖ LCSEY: Mert ez a támadás csak egy kampány kezdete. S ha kibontako- 
zik, odafönn azt akarják kicsikarni, hogy erkölcsi érzelmeink parancsát követ- 
ve vigyük majd az ifjak ügyét a politikai nyilvánosság elé; s persze: vegyük 
védelmünkbe őket. S mert ez az ügy politikailag végül is védhetetlen -  komp- 
romittálva leszünk, s elbukunk.
SZEM ERE: Mégsem uszíthatod tehát az alsó táblát Somsich személynök ellen!
KÖ LCSEY: (T e h e te tle n  d ü h v e l ) Sajnos, nem ... de akkor is beszélek v e le ...  
(A z  i f j akhoz) Barátaim, az istenért kérlek titeket: zajt ne csapjatok . . . Bojtor 
Andrist szülői hívják sürgősen haza . . .  csak ennyit mondjatok az egyesület- 
ben. Nehogy lázadás legyen, mert elveszünk! (Ö ssz ek u lcso lja  k é t kezét) Ad- 
jatok nekem még néhány hónapot, hogy a végső pontig menjek saját utamon. 
A haza üdve még nem rajtatok múlik, hanem ama kilencmillió sorsán, kikért, 
míg tehetem, erőmön felül is harcolni fogok! Nincs fontosabb tárgy itt a dié- 
tán az örökváltságnál. Mert nincs szentebb ügy, mint hogy rabságban sínylődő 
jobbágyaink végre szabad polgárokká váljanak. Hogy a verejtékező paraszt két 
keze munkájából önmaga gyarapodjék. S ha gyarapszik, lehessen birtoka; oda 
költözhessen, ahová akar; taníttathassa gyermekeit, hogy azokból -  tehetségök 
szerint -  akár tanító, ügyvéd, pap, patikárius, akár vármegyei tisztségviselő 
váljék. S a jog asztala előtt egyenlőn álljon minden ember: legyen bár grófi 
sarjadék vagy cselédünk gyermeke. . . .  Ti Béccsel akartok ujjat húzni, hogy ol- 
talmazzátok a „nemzeti” szabadságjogokat. De miféle nemzetért pereltek?! 
Értsétek meg végre: ha a kilencmilliónyi népből nem itt Pozsonyban, a diétán 
gyúrunk nemzetet -  az utolsó szálig elveszünk. És közeleg a perc, melyben e 
roppant feladatot az ország gyűlésén törvényes úton, békés eszközökkel vég- 
hez fogjuk vinni! (Ism ét m eg lo b o g ta tja  a p a p íro k a t) Lássátok: itt van beszé- 
dem e tárgyban, melyet a jövő ülésben mondandó leszek. Hatását kipróbál- 
tam már követtársimon -  így hát nemcsak hiszem, de tudom is, hogy ügyünk 
győzni fog. Újólag könyörgök néktek a haza szent nevében: tanúsítsatok ön- 
mérsékletet! Nehogy rebelliótok, mit fentről provokálnak, utolsó reményünket 
is semmivé tegye!

ORMOS: (B o jtort k a rjá n á l fo g v a  az a jtó  fe lé  vezeti) Ha hallgatni kell, hall- 
gatni fogunk. De tudja meg Ferenc bátyám, ha a szükség úgy kívánja, kocká- 
zatosabb szolgálatot is szívesen vállalunk.
KÖ LCSEY: (B o jtorhoz) András? Rád is számíthatok?

BO JTO R: (K ö n n y e iv e l  k ü sz k ö d v e )  . . .  Igen . . .

KÖ LCSEY: Isten veletek! Szerencse kísérjen utatokon! (A k é t f iú  m eg h a jtja
m agát, s tá vo z ik .)

SZEM ERE: Egy fertály órája még labirintusban érezted magad. Most meg 
ennyire biztos vagy a győzelemben?

KÖ LCSEY: Ha csak annyit elérünk, hogy visszafogjuk a vesztükbe rohanó if- 
jú lázadókat, félig-meddig már az is győzelem.
SZEM ERE: (M e g le p ő d v e )  Te taktikázol?! Nagyszerű, Ferenc! Már megriad- 
tam, ahogy belelovaltad magad ebbe az örökváltságügybe. Ki vigasztalhatna
meg, mikor csalódni fogsz?

26



KÖ LCSEY: (H é v v e l) Nem fogok csalódni! Igenis hiszek a sikerben! Most 
hogy felrémlett előttem a legrosszabb esély: egy gonoszan provokált és eltiport 
revolúció, emez irtóztató veszély hatalmas indulatot csiholt a lelkemben, s ér- 
zem, lesz erőm az országgyűlésben, hogy a lehetetlent is keresztülvigyem!

SZEM ERE: (Z a v a rta n) Hiába lesz, barátom!

KÖ LCSEY: Miért mondod?

SZEM ERE: Mert ha meghódítod is az egész alsó táblát, a királyi válasz majd 
szétzúzza reményeidet.

KÖ LCSEY: Meghajolni akkor sem fogunk. S ha a király netán elvesztené fe- 
jét, s épp a jobbágyainkért vívott küzdelemben gáncsolná el oppozíciónkat, azt 
csak egyképpen tehetné: ha feloszlatná a diétát, s szétkergetné a rendeket. De 
a magyar nemesség abban a pillanatban betöltendi históriai küldetését. Mert ha 
száműzetve is, egy önérdekében magára ismerő, új és hódíthatatlan nemzet te- 
remtője lesz!
SZEM ERE: Sosem fogják hagyni, hogy a fejünk fölött lebegjen ez a glória. 
Gyalázatosabb eszközökkel hadakoznak ők, mint mit egyáltalán elképzelni 
tudsz . . .
KÖ LCSEY: Nem, Palim. Te most borúlátóbb vagy nálam is. De nagyon kér- 
lek, ne lankaszd hevem. Hisz nincs más záloga a győzelemnek, csak az . . .

SZEM ERE: (K e m é n y e n , elszá ntan) Ki kell, hogy józanítsalak, Ferenc! Bár 
vétkezni fogok, mert titkot árulok. Én, mint mondottam, Bártfaytól jövök, ki- 
nek legfrissebb hírei, miket Szatmárból kapott, megcsúfolják minden remé- 
nyedet. Ő magától Károlyi gróftól tudja: ha a jobbágykérdésben Béccsel üt- 
közöl, saját vármegyéd hátat fordít neked. S ha nyakaskodsz, visszahívnak. Ez 
azt jelenti, hogy itt Pozsonyban a te programoddal őket többé nem képvisel- 
heted. Megbuktatnak saját híveid, mielőtt Bécs a kisujját mozdítaná. . . .  Azaz, 
hogy már régen megmozdította. (J o b b  k ez e  m u ta tó u jjá v a l fen y eg etést utánoz) 
Csak nem itt, a diéta nyilvánossága előtt. Otthonodba küldte ügynökeit, hogy 
addig zsarolják, fenyegessék választóidat, amíg azok „önként” megtagadnak 
téged. Hát így állunk, barátom. Fáj, hogy el kellett mondanom, de nem hagy- 
hatom, hogy fejjel menj a falnak. (K ö lc s e y  n éh á n y  p illa n a tig  d e rm e d te n  á ll, 
m a jd  k ih úzza  az a sz ta lfió k o t, s e g y k e d v ű e n  ren d ez g etn i k e z d i p a p ír ja it .)  Nincs 
szavad?!... Mihez fogsz kezdeni?

KÖ LCSEY: (F e jé t  fe le m e li, h a n g ja  fá ty o lo s , m eg -m eg rem eg , m ég is  re n d íth e - 
tetlen  n yu g a lo m m a l) Mihez kezdenék? A dolgomat teszem.

SZEM ERE: A dolgod az, hogy élére állj Akadémiánknak! Onnan messzibb 
hangzó lesz szavad!

KÖ LCSEY: Azt üzenem Bártfaynak, köszönje meg nevemben Széchenyi gróf 
jóindulatát. A szegény meghurcolt fiúk dolgában számítok reá. De követi teen- 
dőim oly sürgetők, hogy amíg nem végzek velük, nemhogy főtitkár, de tudós, s 
poéta sem leszek.

-  Függöny -
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